GB-Posture Corrector
Caution:
Those having spine or back problems should consult their physician before using this product.
This product contains magnets, keep out of direct contact with computers, disks, audio &
videotapes and any other magnetic storage media.

Use Instructions: (Images below show how the product looks when worn.)

1. Slip shoulders straps over shoulders (as if putting on a jacket) making sure the fabric pouches
with magnets are closest to your body. See image 1.

2. Stretch waist belt around torso and fasten using the hook & loop fastener. See image 1.

3. Adjust position and snugness as needed. Shoulders straps should pull back slightly on shoulder
area. To tighten, adjust by pulling down and back on the ends of the shoulder straps. See image 2.
To loosen, lift the buckle and slide strap so the end shortens. See image 3.

Care Instructions:
Hand wash, air dry. Do not bleach

Do notiron.
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DISPOSAL
¢ use recyclable or recycled packaging where possible.
¢ Please dispose of all packaging, paper, cartons, packaging in accordance with your local @

recycling regulations. %@

e At the end of the product’s lifespan please check with your local council authorised
household waste recycling centre for disposal.
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DE-Haltungskorrektor
Vorsicht!
Personen mit Wirbelsdulen- oder Riickenproblemen sollten vor der Verwendung dieses Produkts
ihren Arzt konsultieren.

Dieses Produkt enthalt Magnete. Halten Sie es von direktem Kontakt mit Computern, Disketten,

Audio- und Videobandern und anderen magnetischen Speichermedien fern.

Gebrauchsanweisung: (Die Bilder unten zeigen, wie das Produkt aussieht, wenn es getragen
wird.)

1. Legen Sie die Schultertrager Uber die Schultern (als ob Sie eine Jacke anziehen wiirden) und
achten Sie darauf, dass die Stofftaschen mit den Magneten maoglichst nah am Korper sind. Siehe
Abbildung 1.

2. Legen Sie den Taillengtirtel um den Oberkérper und schlieRen Sie ihn mit dem Klettverschluss.
Siehe Abbildung 1.

3. Passen Sie die Position und den Sitz nach Bedarf an. Die Schultergurte sollten im
Schulterbereich leicht nach hinten gezogen werden. Zum Anziehen ziehen Sie die Enden der
Schultergurte nach unten und hinten. Siehe Abbildung 2. Zum Lésen heben Sie die Schnalle an
und schieben den Gurt so, dass das Ende kiirzer wird. Siehe Abbildung 3.

Pflegehinweise:
Handwasche, lufttrocknen. Nicht bleichen.

Nicht bigeln.

ENTSORGUNG

- Verwenden Sie nach Méglichkeit wiederverwertbare oder recycelte Verpackungen.

- Bitte entsorgen Sie alle Verpackungen, Papier, Kartons, Verpackungen gemafR den ortlichen @
Recyclingvorschriften. %

- Am Ende der Lebensdauer des Produkts erkundigen Sie sich bitte bei der von der

Gemeindeverwaltung zugelassenen Recyclingstelle fiir Haushaltsabfalle nach der Entsorgung.
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FR-Correcteur de posture
Attention :
Les personnes souffrant de problémes de colonne vertébrale ou de dos doivent consulter leur
médecin avant d'utiliser ce produit.
Ce produit contient des aimants, ne le mettez pas en contact direct avec des ordinateurs, des
disques, des bandes audio et vidéo et tout autre support de stockage magnétique.

Instructions d'utilisation : (Les images ci-dessous montrent l'aspect du produit lorsqu'il est
porté).

1. Enfilez les bretelles sur les épaules (comme si vous mettiez une veste) en veillant a ce que les
poches en tissu contenant les aimants soient les plus proches de votre corps. Voir l'image 1.

2. Etirer la ceinture autour du torse et |'attacher a I'aide de la fermeture auto-agrippante. Voir
I'image 1.

3. Ajustez la position et le serrage si nécessaire. Les bretelles doivent étre légérement tirées vers
I'arriere sur la zone des épaules. Pour serrer, ajustez en tirant vers le bas et vers l'arriere sur les
extrémités des bretelles. Voir I'image 2. Pour desserrer, soulevez la boucle et faites glisser la
sangle de fagon a ce que I'extrémité se raccourcisse. Voir I'image 3.

Instructions d'entretien :
Laver a la main, sécher a I'air libre. Ne pas javelliser
Ne pas repasser.

ELIMINATION

- Utilisez des emballages recyclables ou recyclés dans la mesure du possible.

- Veuillez vous débarrasser de tous les emballages, papiers, cartons, emballages conformément
aux réglementations locales en matiére de recyclage.

- A la fin de la durée de vie du produit, veuillez vous adresser au centre de recyclage des déchets
ménagers agréé par votre municipalité.
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CZ-Korektor drzeni téla
Upozornéni:
Pred pouzitim tohoto vyrobku by se méli poradit se svym lékarem.
Tento vyrobek obsahuje magnety, chrante jej pred primym kontaktem s pocitadi, disky, audio a
videokazetami a jinymi magnetickymi pamétovymi médii.

Navod k poutziti: (Obrazky nize ukazuji, jak vyrobek vypada p¥i noseni.)

1. Pfehodte si ramenni popruhy pres ramena (jako kdyZ si oblékate bundu) a ujistéte se, Ze jsou
latkové kapsy s magnety nejblize k télu. Viz obrazek 1.

2. Bederni pas natadhnéte kolem trupu a upevnéte pomoci zapinani na hacky a smycky. Viz
obrézek 1.

3. Podle potieby upravte polohu a priléhavost. Ramenni popruhy by se mély v oblasti ramen
mirné stahnout. Chcete-li ramenni popruhy utahnout, upravte je tahem doll a zpét za konce
ramennich popruh(. Viz obrazek 2. Chcete-li popruh povolit, zvednéte prezku a posurite popruh
tak, aby se jeho konec zkratil. Viz obrazek 3.

Pokyny pro péci:
Prani v ruce, suseni na vzduchu. Nebélit

NeZehlete.
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ODSTRANENI

- Pokud je to mozné, pouZivejte recyklovatelné nebo recyklované obaly.

- Veskeré obaly, papir, kartony, obaly zlikvidujte v souladu s mistnimi predpisy o recyklaci.

- Po skonéeni Zivotnosti vyrobku se informujte o jeho likvidaci v mistnim recyklaénim stfedisku
pro domaci odpad, které je autorizovano mistnim Gradem.
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SVK-Korektor drzania tela
Upozornenie:
Pred pouzitim tohto vyrobku by sa mali osoby s problémami s chrbticou alebo chrbticou poradit
so svojim lekarom.
Tento vyrobok obsahuje magnety, chrante ho pred priamym kontaktom s pocitacmi, diskami,
audio a videokazetami a inymi magnetickymi pamatovymi médiami.

Navod na poutzitie: (Obrazky nizsie ukazuju, ako vyrobok vyzera pri noseni.)

1. Ramenné popruhy si prehodte cez plecia (ako ked' si obliekate bundu) a uistite sa, Ze latkové
vreckad s magnetmi su najblizsie k vasmu telu. Pozri obrazok 1.

2. Napnite bedrovy pas okolo trupu a upevnite ho pomocou zapinania na hacik a sluc¢ku. Pozri
obrézok 1.

3. Podla potreby upravte polohu a priliehavost. Ramenné popruhy by sa mali v oblasti ramien
mierne stiahnut. Ak chcete ramenné popruhy utiahnut, upravte ich stiahnutim koncov ramennych
popruhov smerom nadol a dozadu. Pozri obrazok 2. Ak chcete popruh uvolnit, zdvihnite pracku a
posunte popruh tak, aby sa jeho koniec skratil. Pozri obrazok 3.

Pokyny na udrzbu:
Pranie v ruke, su$enie na vzduchu. Nebielit
Nezehlit.

ODSTRANENIE

- Ak je to mozné, pouZivajte recyklovatelné alebo recyklované obaly.

- VSetky obaly, papier, kartény, obaly zlikvidujte v sulade s miestnymi predpismi o recyklacii. @
- Po skonceni Zivotnosti vyrobku sa informujte o jeho likvidacii v miestnom recyklatnom stredisku %@
pre domovy odpad, ktoré je autorizované miestnym dradom.
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Distributed by / Verteilt durch / Distribué par.

The Enterprise Department Ltd, Trading as Coopers of Stortford.
UK address: 11 Bridge Street, Bishops Stortford

Herts, UK, CM23 2JU

Tel: 0330 331 0300

Customer Services: enquiries@coopersofstortford.co.uk

Web Site: https://www.coopersofstortford.co.uk

The Enterprise Department Ltd, Trading as -

NI address: D.S.B. LD, 160 Bd. De Fourmies, 59100 Roubaix, France
Tel: +44 (0) 330 331 0300

Customer Services: enquiries@coopersofstortford.co.uk

Web Site: https://www.coopersofstortford.co.uk

DE/FR/CZ/SK :

3Pagen

Hergestellt fiir 3Pagen
Sankt-Joeris-Strasse 16-28

52477 Alsdorf

Tel: +49 (0) 2404/980-204

Customer Services: kontakt@3pagen.de
Web Site: www.3pagen.de
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